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,, L var ti kvete modravymi kvéty,” upozornil Lumir Caru. ,,Nemel bys okusovat inkoustovou tuzku.*

,,Omlouvam se,* zamumlal Hubert Fuk zvany Cara a odlozil tuzku zpét do mosazného kvétinace, ktery v jejich kancelati zastaval
misto kalisku na psaci potieby. Cara sam byl mlady muz §tihlé, az vychrtlé postavy, s ofiskové hnédymi vlasy, které dokazaly dat do zubti
libovolnému hiebenu. Ted’ viak vypadaly — stejné jako jejich majitel — pondkud sklesle. Cara se Zivil jako kouzelnicky soukromy detektiv a
toto povoléni se posledni dobou nezdalo byt zrovna lukrativni.

Lumir svésil ruzky. VEdel, Ze srdce jeho partnera a pritele tizi smutek. Byl to vSak lidsky smutek, ktery hlemyzd’ jen téZko mohl
pochopit. Jeho samotného dokazalo potésit leto$ni krasné jaro, plné mirného slunce a kratkych destikad, které davaly rist chutnym rostlinam.
Lidé vSak k zivotu potfebuji vic nez jen hezké pocasi a pampeliskové listi.

Kancelat, kterou sdileli a ktera byla zaroveti i Carovym domovem, predstavovala v poméru k Carové velikosti nevidané velkou ulitu.
Snek viak tusil, e lidska bytost ji povazuje za stisnénou. Neustile se dozadoval oken.

,,Takhle uz to nejde dal, prohlasil ndhle Cara a rozhodné zabouchl uéetni knihu. ,,Nehodlam ptijit o stiechu nad hlavou. Musim si
najit jiné zamestnani.*

,,Co bys chtél délat?*

,,Mas pravdu, nic neumim,* potrasl Céara hlavou.

,-Zadrz proud sebelitosti, napomenul ho Lumir. ,, Tvé detektivni schopnosti jsou nadprimérné. Obavam se jen, ze jsme nase sluzby
nedostate¢né inzerovali.*

,, 10 se bohuzel obavas pozde,* zavrcel Cara. ,,Ted uz s tim nic neud&lame. Snad leda by n€kdo zat'ukal prave...*

Piesnd v ten moment se ozvalo rozhodné zaklepani. Cara udiveng zamrkal.

,Dale, vyzval navstévnika.

Do kancelate vesel obtloustly muz v nejlepsich letech v na miru stfizeném trojdilném obleku. Z kapsi¢ky mu vykukoval zlaty fetizek
od hodinek. Céra dal Lumirovi n&kolik lekei z pozorovani lidi a na jejich zakladé ted’ $nek usoudil, Ze se jedna o nadmiru vhodného
zékaznika.

,,Dobry den pfeji, jsem tovarnik Skalsky,* pfedstavil se muz. ,,Velice rad bych se setkal s detektivem Hubertem Fukem.*

L, Vitam vés,“ rozzafil se Cara. ,,Cim mohu poslouzit?*

,,Jste snad piimo pan Fuk?* zeptal se tovarnik.

,,Jisté, prominte, zakoktal se Cara. ,,Cara Fuk k vagim sluzbam.«

Detektiv se zhostil svych povinnosti jen s nepatrnym zpozdénim. Nabidl tovarnikovi zidli, ¢aj, maslové suSenky a hlavné
profesiondlni zdjem. Lumir to pfipisoval svému dobrému vlivu.

Jsemnucen vyhledat vasi pomoc, pane Fuku, zacal tovarnik, ,,protoze jsem se ocitl ve viru nadmiru podivnych udélosti. Jiz jsem se
obratil i na policii, ale obavam se, Ze se nejednalo o spravnou volbu.*

,Prazské Getnictvo je velice schopné, ujistil ho Céra, pestoze podobné prohlaeni vyrazné odporovalo jeho zajmim. Zaroven viak
vytdhl maly pozndmkovy notysek, ktery byl pozoruhodny tim, Ze v ném nikdy nedochézely listy, a zacal si délat poznamky.

,To jisté,“ povzdechl si tovarnik. ,,Bohuzel viak ne v tomto p¥ipadé. Ale ziejmé bych mél za¢it hezky popoiadé. Ziji ve velice
pohodlné dejvické vile a az donedavna jsme se tam ja, ma dcera i nase sluzebnictvo citili v bezpeci. Pied dvéma tydny se vSak stala velice
nepfijemna veéc. Znenadani se ztratil mfj vérny komornik. Jednoho dne rano prosté zmizel. Samoziejmé jsem to hned nahlasil na policii.
Ferdinand byl mij dlouholety a spolehlivy zaméstnanec. Hluboce jsem se o n&j strachoval. Cetnictvo se viak doslova upjalo na pedstavu,
ze mne Ferdinand pouze okradl a nasledné s lupem zmizel.*

,,A ztratilo se snad z vaSeho domu néco?* zeptal se Cara.

,.Je pravda, ze nemiizeme najit tatinkovu sbirku dymek,* pottéasl tovarnik hlavou. ,,Ale to rozhodné nic neznamena. Po otcoveé smrti se
na ni jaksi pozapomnélo a jsem presvédcen, ze jsme ji jen nékam zalozili. Chapejte — znam Ferdinanda ptl Zivota. Je to spolehlivy muz,
nepije, nekouii, jeho jedinou vasni je meteorologie... Ja prosté nemohu s policii souhlasit.*

,,Takze vy si piejete, abych komornika vypatral 7

,,Kdyby §lo jen o Ferdinanda. Ub¢hlo sotva par dnti a pro zménu se ztratila sluzebna — takové mladé a veselé dévce — zmizela jak
para nad hrncem. Jeste vecer ji kuchatrka vyplisnila za nedbale vytienou podlahu a rdno uz po ni nezbyla ani stopa. Samoziejme jsem to opét
ohlasil na policejni stanici. Musim pfiznat, Ze tentokrat mi Cetnici vénovali nalezitou pozornost. Prozkoumali pokoj i majetek toho
ne$t'astného dévcete a promluvili si i s ostatnimi ¢leny domacnosti. Mezi ¢tyfma o¢ima mi vSak sdélili, Ze divCina zfejmeé jednoduse utekla
a nejspis se za par tydnli nebo mésicl vynoti nékde u pfibuznych. Uznali, Ze se jedna o velice nepfijemnou udalost, ale idajné je to bézné.
Zbyte¢né se pry strachuji.

Pro me to vSak bylo jen potvrzenim, Zze se v mém dome¢ déje néco nekalého. Nezbyva mi nez pfedpokladat, Ze se oba stali obéti
né&jakého podlého utoku, nebo snad...

Tovarnik zti§il hlas.

... temného kouzla.

,Je vase doméacnost kouzelnicka? zeptal se Cara. Sam nebyl nijak vynikajicim Garodéjem, ale dokazal velice dobie zuZitkovat
znalosti magie pii feSeni zapeklitych pfipadi. Navic byl — alespon pokud mu bylo znaimo — i jedinym ¢eskym soukromym detektivem
obezndmenym s magickym prostiedim.

,,1o ne,* zavrtél hlavou tovarnik. ,,Mij strycek se vSak pfizenil do kouzelnické rodiny a diky nému jsem povSechné obeznamen s
existenci nadpfirozena. Proto jsem se také obratil praveé na vas. Potfebuji n€koho, kdo vi, Ze jsou véci mezi nebem a zemi, a umi s nimi
zachazet.*

,,Pak jste na spravném miste. Rad vas ptipad piijmu, ale jak jist¢ tuSite, budu se potfebovat sezndmit s mistem ¢inu. Mohl bych co
nejdiive — nejlépe zitra — navstivit va§ dim?*

»Ale samoziejme," rozzatil se tovarnik. ,,Rad vas uvitdm.*



,,Nerad pfedjimam situaci, ale pokud bychom se chystali k delsi spolupraci, bylo by mozné, abych pracoval inkognito? Tento postup
se mi jiz osvédgil,” navrhl Céra.

Popravde¢ teceno to od néj bylo docela odvazné, protoze v ptevleku pracoval zatim jen jednou. Na druhou stranu ale byla prace v
prestrojeni jednim z uméni, ve kterych klan $necich ninjti cvicil své mladé, a Lumir mu tak mohl poskytnout cenné rady.

,»Snad byste se mohl vydavat za komornika. Ferdinand jesté nebyl nahrazen,” zamyslel se tovarnik.

,»Ale to je skvély ndpad, zaradoval se Cara. ,,Hned bych mél lepsi pristup ke v§em ve vasi domacnosti.*

Lumir bohuzel netusil, co to ten komornik vlastné je. AvSak v ramci vycviku dokazal za pomoci n€kolika diivek a provazku vytvotit
pomérné uspokojivy kostym rejska, coz pro hlemyzdé rozhodné nebylo jednoduché. Neptedpokladal tedy, ze by ho néjaky komornik
dokazal ptivést do rozpakd.

,»Ano, asi by to bylo rozumné,* souhlasil tovarnik. ,,Budu vas tedy ¢ekat hned rdno, pokud je to jen trochu mozné.*

Ke dveiim dejvické vily Lumir dorazil v Carové kapse. Diky vystréenému rizku viak mohl snadno pozorovat &isté obilenou budovu s
modrymi parapety. Cara razné zaklepal.

,,OCekaval jsem, ze dorazite rano, vykoukl tovarnik. V jeho hlase zaznéla stopa nespokojenosti.

Céra provinile sklopil o¢i. Mé&l dost rozumu na to, aby se nesnazil vysvétlovat, Ze on povazuje desatou hodinu za opravdu brzké rano.

,,Mél jsem neodkladné povinnosti, fekl. Lumir moc dobfe véd¢l, ze detektiv povazuje fadny spanek za naprosto nutnou podminku pro
vykonavani svého povolani. Casto tvrdival, e se s nim mozek pied desatou prosté odmita bavit, takze své prohlaseni nejspis ani
nepovazoval za lez.

,,Nic se ned¢je, uklidnil ho tovarnik. ,,Pojd’te dal. Nechal jsem vam pfipravit pokoj. Je to jen takovy kumbal, ale svétly, dobie
vétrany a pohodIné vybaveny.*

,,M&l bych jen jednu prosbu,“ sahl Cara do kapsy a vytahl Lumira, ktery se bleskurychle stahl do dome&ku. ,,P¥ivedl jsem s sebou i
svého domaciho mazlicka, bohuzel se o n¢j nema kdo postarat. Myslite, ze by se pro néj naslo misto?*

,,10 je hlemyzd'?* podivil se tovarnik. ,,Asi jsem mél piedpokléadat, Ze nékdo, kdo je detektiv a zaroveil kouzelnik, bude vystfedni.
Myslim, ze by se mu mohlo libit v zimni zahrad¢. Je to moc pékny proskleny prostor plny zelené. Pro $neka ideédlni. Dokonce i akvarium se
snad najde.*

,,Na listech srazi se rosa a jeji kapky protinaji vzduch jako stiibrné Sipy,* prohlasil Lumir a rozhlédl se po zimni zahrad¢. ,,Nicméné
ja nesouhlasim s tim, abych byl ubytovan takto ponizujicim zpisobem.*

,Ale no tak,* konejil ho Céra. ,,Sam vi§ nejlépe, jak je pro mé dillezité, abys tajné vyslechl, co se v domé d&je. Vazim si tvych rad,
ale v tuhle chvili bude vyhodnéjsi, kdyz rozdélime své sily.

Lumir se mirné zatdhl do ulity na znameni nesouhlasu, ale piestoze mu nebylo jasné, co by tak asi mohl vypatrat ve sklenéné krabici,
dal neprotestoval. Piipomnél si ctnost trpélivého snaseni ran osudu.

,,Zitra se pokusim pfesunout akvarium do jiné mistnosti,” navrhl Céara. ,,Budes§ mit ptilezitost vyslechnout hodn€ uzite¢nych véci.*

,,Jo rozhodné,* zamumlal Lumir.

Jeho docasny domov byl z estetického hlediska celkem uspokojivy. Akvarijni sklo bylo sice zamlzené, ale pfesto dobie vidél do
mistnosti plné nejriznéjSich kvétin. Zaplavu zelen€ naruSovala jen otiiskand kredenc, kterd uz o€ividn€ méla své nejlepsi Casy za sebou.

,,Co budes délat ty? zeptal se Cary a dal si zileZet na tom, aby jeho hlas znél patiiéné vycitavé.

,,Nevim,* pokr¢il detektiv rameny. ,,Nejspi§ se projdu po dome a zjistim, kde co je. Vsadim se, Ze sluzebnictvo bude védét véci, které
nadm tovarnik netekl.*

Lumir mél sto chuti odseknout néco neptijemného, ale pak si vzpomnél na svij vycvik — cesta hnévu neni cestou vale¢nika. Pratelsky
Cérovi pokynul rizkem. ,,At’ opatrnost vstupuje do dveii pied tebou a §tésti sleduje tvé kroky, poptal mu.

,.Diky,* usmal se Caraa vzapéti zmizel v hlubinach vily.

Lumir se uchylil do své ulity, aby se vénoval meditaci. Nebylo mu vSak pfdno nalézt klid. Do zahrady vstoupily dv¢ lidské bytosti a
vyrusily ho hlasitym hovorem.

,,Ten novy komornik je ale §vihak, vid'te,” prohlésila ta, o které si byl Lumir skoro jist, Ze se jedna o mlad¢ zenského pohlavi.

,»Ale sle€no Sylvo,* zhrozila se druhd a zacala zalévat rostliny, ,.,takhle byste neméla mluvit.

,,Ida se o chlapcich bavila rada,” odporovala sle¢na a posadila se.

,,Z 1dy se vyklubala nezodpoveédna holka, ktera zmizela uprostfed noci. Jeji nevychovanost je ostuda pro nas vSechny.*

L] pro me?

,»Ale sle¢no Sylvo, myslela jsem jen nas, sluZzebnictvo. Neméli jsme takovou mezi sebou viibec trpét. A to uz viibec nemluvim o tom,
ze jsem davno méla zacit s obédem a misto toho musim délat jeji praci.

,,Tatinek si nemysli, Ze utekla,* zamyslela se slena a zhoupla se na zidli tak prudce, az v dlazdi¢kach zapraskalo.

,»Slecno, vite, Ze se na zidli nemate houpat,* napomenula ji kuchatka. ,,Va§ pan otec je laskavy pan, ktery vidi v lidech jen to dobré.*

,»A co Ferdinand? Piece si nemyslis, Ze i ten utekl?*

,,Ten?* kuchatka se usklibla a pak se s heknutim shybla, aby smetla ze zem¢ trochu rozsypané hliny. ,,Posledni dobou to s nim $ilo.
Potad mluvil jen o tom svym pocasi. Slecno, pamatujte si, pAnové v urcitym véku zacnou byt neukdznény jako déti a udé€laji cokoli, aby si
splnili svoje... A co ma byt tohle?* zarazila se a vrhla velice nesouhlasny pohled na Lumirovo akvarium.

,,J€, Snecek, zaradovala se divka a pribehla k Lumirovi. ,,Kdepak ses tu vzal ?*

Lumir nepovazoval za vhodné odpovédét. Nehodlal jen tak porusit své inkognito. PIn€ vycviceny $neci ninja by jisté vyvolal pfilis
mnoho otézek.

,,Posolit takovou potvoru, prohlasila znechucené kuchatka a Lumir se oti'dsl, jako by na n€j sahla smrt. ,,Pojd’te, sle€inko. Je§te vas



to oslizne.*

Odesly a zanechaly Lumira neradostnym tivahdm o ptili§ dobrém tovarnikové srdci, které mozna odmita uvéfit o€ividné pravde.

Ani Céra ze svého prizkumu nepiinesl dobré zpravy. Ve vile kromé kuchatky a sle¢ny Sylvy piebyvala jesté vychovatelka, piisna
7ena, ktera Caru poctila okamZitou nedtivérou, a udieny nemluvny zahradnik. Ani jeden z nich p#ili§ nepochyboval o tom, ze diivodem Idina
zmizeni byla bujnost mladi a Ferdinanda odlékala krize stfedniho véku. Rozhovor, ktery vyslechl Lumir, tyto domnénky jen potvrzoval.

,,Prozkoumal jsem i komornikiv pokoj, ekl Céra. ,,Chybi v ném toaletni potieby a spodni pradlo. Oviem na stojanu visi bufinka a
muz jeho postaveni by jist¢ bez fadné pokryvky hlavy nikam neodcestoval.*

,,Nemusi to byt jeho jediny klobouk. Také se mohl chystat nékam, kde je vétrno,” podotkl Lumir. ,,Pojd’'me se podivat jesteé ke sluzce.
Tieba se ndm néco objasni tam.*

Pokoj, ktery kuchatka obyvala spole¢né se sluzebnou, se choulil az nahote pod stiechou. Svétlo dovnitf vnikalo jen uzounkym
vikyfem. Nikdo se tedy nemohl divit, Ze na kazdém nocnim stolku stala lampicka vybavena silnou zarovkou. Jen na jedné z nich se vSak
okolo vypinace jiz stacila usadit vrstva prachu.

,,Chm, chm,* odkaslal si Céra a predvedl slozité gesto levou rukou, které Lumirovi napovédélo, ze se chysta pouzit magii.

,,Dobré dopoledne, mila lampicko,* pozdravil ¢arode¢;.

Lampicka mirn€ natocila stinitko a opatrné blikla.

,Ze jsem tak smély, byla byste tak laskava a zodpovédéla mi nékolik otazek tykajicich se vasi pani?“

Prikyvla.

,Jste si védoma toho, Ze jiz pfed n¢kolika dny opustila domécnost?*

,,Jo neni pravda,* zaskiipala lampicka. ,,Neopustila by m¢. Kazdy vecer si spolecné ¢teme médni ¢asopisy.*

,,Jo musi byt jist¢ neobycejn€ uspokojivé, ale piesto... jste si jista, Ze ji od téchto radovanek nemohlo néco odlakat?*

,.Nikdy by neodesla dobrovolng,* skiipla lampicka. ,,A v§Simnéte si, ze tu zlstaly i jeji zbrusu nové botky. Ty by tu jisto jisté
nenechala.*

Po tomto jednoznaéném prohlaseni nezbylo Carovi nez podékovat za ochotu. Lumir se jesté ponofil do prachové dzungle pod posteli,
ale nalezl jen zatoulany knoflik. Bylo jasné, Ze tady uz zadné dalsi stopy nejsou.

,,Nezda se mi, ze by se cokoli objasnilo,” prohlasil Cara, jakmile se vratili do zimni zahrady.

,,Ne? Lumir pfekvapené zamrkal. ,,Musime se pfece vydat po komornikovych stopach. On je naSim jedinym voditkem. Ani nevime,
jestli ma sluzka s ptipadem n€jakou souvislost. Osvétlovaci téleso nepovazuji za duvéryhodného svédka.

,,Nemyslim si,* oponoval mu Cara. ,Mé&li bychom se yjistit, ze se v dom¢ nedéje néco nebezpecného.*

,,Nevim, proc se tolik soustfedi$ na patrani v dome. Nemame dokonce ani jistotu, Ze sluzka zmizela pfimo odsud.*

,,Ja nevim,* potasl hlavou Cara, ,,jestli nedas jinak, mizeme vyrazit za komornikem, ale rad€ji bych tu jeste par dni zlistal.*

Lumir vztekle stiskl radulu. Tohle bylo pro Céru typické. Vzdy volil jednodussi cestu.

,,Mluvi z tebe jen touha po penézich,* obvinil ho. ,,Oba jsme si potvrdili, Ze sluzebnictvo bez vyjimky véfi v policejni verzi. Je jen
krajné nepravdépodobné, Ze by se tu délo néco podivného. Méli bychom patrat mimo dim, ale tob¢ se libi, Ze pobiras dvoji plat. Je to
prospécharské a necestné.

Céra se zakabonil. Lumirova slova mu rozhodné nebyla po chuti.

,,1a tvoje vécna Cest,* zavrcel. ,,Pfiznavam, je skoro jisté, ze komornik i sluzka jednoduse vzali drahu, ale potdd mam takovy divny
pocit.

Lumir zpozorn&l. Uz se naugil, ze Carovym tuienim je radno véfit.

,,Prosté bych si jen rad ovéfil, Ze je tu opravdu viechno v pofadku,” pokréil rameny Céra. ,,Samoziejmé jsem se t&sil, Ze pro jednou
zase budu pii penézich, ale v tuhle chvili bych si pfipadal, jako ze utikdm od rozdélaného ptipadu. Navic tovarnik tvrdi, Ze po nich patra
policie, budeme urcité uzite¢néjsi tady.*

,,Dobra, jak chces, ustoupil ninja. ,,Zistaneme jeste par dni. Ale jestlize tovarnikovi zalze§, vykonas ritualni o€istnou pout’.
Rozhodné ti to prospéje.*

Pro $neka Lumirova klanu byla zbabélost nejvétsim hiichem. Celil nebezpe&i zp¥ima a strach ho nemohl ochromit. Snad jen soli se
bal. Nasledujici noc vSak méla jeho z$necilost podrobit testu.

Za velkymi sklenénymi tabulemi se pomalu stmivalo a rostliny zacaly uzavirat kvéty. I ruch v domé postupné umlkal. Kdyz se Lumir
fadné zaposlouchal, mohl sem tam zaslechnout vzdalené houkani vlaku, ale jinak se na vilu sneslo no¢ni ticho.

Uz uz se chystal uvelebit ve své ulité, kdyz tu najednou...

Klap.

Klap.

Zvédave vystréil oko.

Na kachlickové podlaze se pievalovaly chumace mlhy.

,Pomozte,” zasténal vzdaleny hlasek.

Nevahal ani vtefinu. Byl vycvicen v sedmi zjevnych a deviti tajnych uménich. Napnul vSechny své sily a pfisal nohu ke sklu.

,,Pomoc,* ozvalo se znovu.

Kredenc stojici u zdi se otfasla. Kli¢ovymi dirkami v jejich Suplicich pronikalo osliiujici svétlo.

Klap.



Klap.

Klap. Klap. Klap.

Jeden ze Suplikl se pooteviel.

Lumir nevahal a sko¢il.

Jeste za letu se ladné schoulil do ulity. Zapraskala, ale uhli¢itan vapenaty nezklamal. Ochrénil Lumira pfed padem.

Obezietné vystrcil rizek.

Ucitil nesnesitelny zapach.

,,Pomoc, zaslechl jest¢ jednou a vzapéti — omamen plynem — ztratil védomi.

Kolem se rozl¢halo dunéni vzdalenych bubnii a ve vzduchu byl citit popel. Lumir se pomalu probiral. Jakmile vystrcil hlavu z
domecku, zjistil, ze lezi v Carové dlani. Detektiv drmolil zaklinadla a klepal mu na ulitu stéibrnou vidli¢kou.

»Jsem v poradku,* zamumlal $nek. ,,Schovej ten proklety nastroj, nerad bych t& zacal podeziivat, ze m¢ hodlas snist.

,.Diky bohu,* oddechl si Céara a svésil vidlicku. ,,Mél jsem ptiSerny strach.*

,,Nezaslouzim si tvé obavy, ptiteli,” prohlasil Lumir zkrouSené. ,,Mylil jsem se, kdyz jsem t¢ podeziral z hamiznosti. Dal jsem
prednost rozumu pied srdcem, které svédcilo ve tvlij prospéch, a nyni se ukazalo, Ze stilo na stran¢ pravdy. Odpust’ mi, prosim.*

Céra ho jemné polozil do jednoho z vétsich kvétinagu.

,,Kdepak,“ zasmal se. ,,M¢l jsi pravdu, §lo mi hlavné o penize, ale jsemrad, Ze se tady pfece jen néco déje a tvoje Cest muze zUstat
bez poskvrny. Vzpominam si, ze na minulé ritualni pouti jsem chytil osklivou rymu. Ale ted’ uz mi honem fekni, co se, u Libusinych vousi, v
noci stalo.*

Lumir mu stiizlivymi slovy vyli¢il stragidelnou piihodu. Cara si pozorné délal poznamky do svého nekoneéného notysku.

,,Jaky odstin mélo to svétlo?* zeptal se pro upfesnéni.

Lumir se zamyslel.

,,Mélo barvu letni oblohy pozorované skrze ¢isSi naplnénou vodou stékajici z bilych vrcholkli nebety¢nych hor,” odpovédél. ,,Ale
uvédom si, Ze mij druh neni schopen rozliSovat barvy.*

Céra zvedl obo¢i a udélal si dalsi poznamku.

A ten hlas? Znél lidsky?*

,»Ano,* prikyvl Lumir.

,,MuzZ nebo zena?*

Lumir ho zprazil pohledem. ,,Vi§, Ze jen st¢zi vnimam ty bezvyznamné rozdily, kterymi se vase pohlavi od sebe 1isi.*

,,Ale tuhle ti to uz tak p&kné §lo,” zesmutnél Cara, protoze nedavno pro Lumira piipravil celou fadu cviteni, kterd ho méla naugit
poznat muze od Zeny.

,,Byl to jen vzdaleny hlasek,* pfipustil Lumir. ,,Sotva jsem rozeznal slova.*

,Nevadi,“ usmal se Cara. ,»Myslim, Ze za jednu noc jsme toho zjistili az az.*

Teprve ted’ si Lumir v§iml, ze venku se rozedniva a zimni zahrada je osvétlena jen petrolejovou lampou, kterou sem ziejme piinesl
Céra.

,,Privstal sis,” podotkl.

,,Chtél jsem s tebou mluvit, nez v§ichni vstanou.*

,,10 byla moudra tivaha,* pochvalil ho Lumir. ,,A navic mi zi'ejmé zachrénila zivot. Ale o ¢em jsi se mnou chtél hovotit?*

,,Myslel jsem, ze by bylo rozumné poradit se, jak pokracovat.*

,,10 se myslim vyjasnilo. Je tieba sledovat kredenc.*

,.Souhlasim, pfikyvl Cara. Ale ted’ uz bych se mél jit vénovat komornickym povinnostem, miizu t& tu nechat samotného? Jsi v
potradku?*

Lumira bolela celé nervova soustava a citil kazdicky kousek téla. Piesto ale ptfikyvl. Trochu toho nepohodli zvladne.

Dievo ztvrdlé béhem ¢asu a zocelené rukou tesafovou voni pomalymi dny, ale nezastavi soustiedénou mysl, pomyslel si Lumir.
Nehodlal odpocivat. Musel prozkoumat ten zlovéstny kus nabytku. Sliz klouzal htife neZ jindy. Pficital to no¢ni otravé plynem. Tras v
utrobnim vaku vSak byl jasnou zndmkou strachu. Zocelil v§ak svou nervovou soustavu a srdnaté piekondval jednu dlazdici za druhou.

Zdalky i zblizka se jednalo o zcela obycejnou ski'iii. Dokonce ani nevypadala starozitng. Lak zasly a opryskany, ale rozhodné v ném
nebyly vyryty runové obrazce ani kabalistické symboly.

Jakmile se Lumir dostal dostate¢né blizko, zjistil, Ze postranni sténu kredence obyva pocetna kolonie ¢ervotoci. To vysvétlovalo,
proc byl tento kus nabytku vy$tvan do zimni zahrady. Nékdo chtél dfevokaznym zviratkim zabranit v §iteni.

Vnéjsi prohlidka neptinesla zadné nové informace. Nezbyvalo nez nahlédnout dovnitt. Vypacil dvitka a vplazil se do zatuchlé
temnoty uvniti.

Zéhy se v Seru rozkoukal, ale nebylo mu to nic platné. Stdla tu jen dlouha fada kvétinadct a dalSich zahradnickych nezbytnosti. V kouté
se kr¢ilo klubko pracovnich rukavic. Snad jen zahradni niizky vypadaly ostfe a nebezpecné.

,.Lumire, mél jsi na mé pockat,” ozval se Cartv hlas a dvika se rozlétla dokofan.

,,Nemam strach ze staré skiing,* zamracil se Lumir, i kdyZ v nejzaz$im koutku ulity byl rad, Ze detektiva vidi.

Céra obratil o&i v sloup.

,,Vim, Ze nemas strach. Ale proti magii ti je odvaha houby platna. Tohle chce odbornika.*

Uchopil Lumira za ulitu a opatrné ho odlepil od vnitini strany dvitek kredence. Kohokoli jiného by za toto ponizujici zachazeni
hlemyzd’ kruté ztrestal. Cara si viak vyslouzil jeho divéru.



Detektiv ho odlozil na zem, sehnul se k nabytku a opatrné ho zacal prozkouméavat. Na pomoc si vzal velkou lupu, mal¢é kladivko a
stetoskop. Peclivé dievo proklepal a naslouchal ozvéné. Potom rozlozil na dlazdickach vSechno zahradnické harampadi a jeden po druhém
predméty fadné ohledal. Otevfel i Supliky (na rozdil od dvitek nebyly zamcené a vzhledem ke staii kredence se oteviraly az podeziele
snadno), ale nasel v nich jen par pavucin a jednoho vydéSeného brouka.

Lumir jeho poc¢inani se zajmem sledoval a snazil se podle svych sil pomoci. Skiiii se v noci stala jeho nepfitelem a neptatele je tfeba
dikladné poznat.

,,Uz me¢ nic dal§iho nenapada, podrbal se Céra ve vlasech. ,,Zkusil jsemvSechno, co zndm, ale nenaSel jsem zddnou kletbu, Zddného
nepokojného ducha ani ozvény hrtizyplné historie.*

,,Jo neni dobré,” zachmutil se Lumir. ,,Nedostava se nam stop.*

,,Co nadélame,* pokr¢il rameny Céra a zadal skladat véci zpét do policek. ,,Mizeme byt radi, ze se kredenc prozradila. Ono to ostatni
uz néjak vyplyne.*

,» Vyplyne?* kdyby mél Lumir obo¢i, tizavé by ho zvedl. ,, Tak mluvi detektiv? Je tieba sledovat stopy, dedukovat z ndznakti a nachazet
souvislosti tam, kde je jini nevidi.“

, Mgl bych t& piestdhovat do jiné mistnosti,” prohlasil Cara, ktery mél ve zvyku Gas od Gasu néktera Lumirova prohlaseni ignorovat.
,,Nelibi se mi, ze bys tu mél zistat sam s kredenci, o které nevime nic vic nez to, Ze je nebezpecna.*

,,Odmitam se désit nabytku, prohlasil Lumir.

,,Chces ji sledovat, co? Kazdopadné nejde jen o tvoje bezpeci. Jesté se mi nepovedlo ziskat si plnou divéru sluzebnictva a je mozné,
ze prede mnou néco taji. Potfebujeme v&det, co si povidaji za mymi zady.

Jak chees, prikyvl Lumir, ktery citil, Ze oponovat by bylo détinské a nedustojné. ,,Budu tvyma usima.*

Temnota s ptichuti kovu rezonovala unavenymi hlasy. Sluzebnictvo (pfesnéji fe€eno zbyvajici sluzebnictvo) pilo odpoledni kavu.
Lumir byl p¥ichycen pod dfezem. Srazela se tu vihkost a z odpadu slabé pachla hniloba. Sne¢i nindZové se uéi snaset nepohodu, ale po
dnesni noci byl Lumir za trochu komfortu pfece jen vdécny.

Jak se dalo ocekavat, fe¢ v kuchyni se rychle stocila na nového kolegu. Kuchatka se domnivala, Ze je pfili§ mlady. Vychovatelka
sle¢ny Sylvy s ni souhlasila a nechala se sly3et, Ze takovy capek by se nemél snazit plést do lepsi spoleénosti. Zahradnik se napied Cary
zastal a fekl, ze je to mily hoch, ale pak se ohradil proti jeho vybéru domacich mazlicki a tim okamzité ztratil jakékoli Lumirovy sympatie.

At si je, jaky chee,* shrnula obecné minéni vychovatelka, ,,ke slecné bych ho radéji nepoustéla. Obzvlast’ ted’, kdyz je takova
rozrusena.*

Lumir zbystfil.

,,Byla jste uz za tou svou znamou?* zeptal se zahradnik s nefalSovanym zajmem.

,,Bydli az u Okote,* ohradila se urazenym tonem. ,,A ja se obzvlast’ ted’, kdyZ je Ida pry¢, nemizu utrhnout. Snad v nedéli.*

,,10 je mi pofad vymluv,” vycetla ji kuchatka vztekle. ,,Méli jsme to rovnou fict panovi.*

,Jen by se ndm vysmal,“ zprazila ji vychovatelka. ,,Slecné by to nepomohlo a my bychom zbyte¢né riskovali dobré misto. Je tieba
postupovat opatrné. A viibec, uz jsme tu toho napovidali dost. Je ¢as vratit se do prace.*

Personal se rozprchl jako hejno vrabcti a zanechal hlemyzd€ v kuchyni s kupou zbrusu novych a nezodpovézenych otazek.

,Povidej, co jsi zistit,” pobidl ho zadychany Cara. ,,Namluvil jsem jim, Ze patram po ztraceném manZetovém knoflicku, ale jesté
mam hromadu povinnosti.*

Lumir mu struén€ pietlumocil dopoledni rozhovor.

,,Pobliz Okofe je Budeéska skola vysoké magie,” zamyslel se Cara. ,,Je moné, Ze ta jeji znama se s nékym ze $koly piateli. Mozna je
dokonce sama Carodéjka. Tamni zaméstnanci Casto bydli pobliz skoly.“

Lumir se pohodlné uvelebil na chladivém mramoru. Koupelna byla dobré misto na bojovou poradu.

,,Pfesto bychom méli vychovatelku v nedéli sledovat,” poznamenal. ,,Jakkoli se mi tva teorie zamlouva, mize to byt jen nahoda.*

,.Samoziejmé, piikyvl Céra. ,,Ale stejné mi to smrdi magii na sto hond. Jak by se ti libilo, bydlet chvilku ve sle¢ning pokoji?

,,Nelibilo,” zamracil se Lumir. ,,Poptava pfili§ sluchu kuchatce a ta je vic nez ochotna zvednout slanku proti bezbrannému hlemyzdi.
Ovsem pokud neni zbyti...*

,,Js1 sotva bezbranny, ale jestli t¢ to trapi, mize§ se tam vpliZit potaji,” navrhl Cara.
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., Vyborng,* zamnul si ruce Céra. ,,Vy$plhas po zdi do jejiho okna a budes ji sledovat.*

Lumir byl ve svém Zivlu. Tohle bylo néco jiného, nez hloupé Spehovani pod difezem nebo z akvaria. Pfipomnél si rady mistrti svého
klanu, nabarvil si smési popela a vlastniho slizu ulitu na ¢erno, aby se 1épe ztratila ve tmé, a tykadla si ovéazal paskou se vzorem no¢nich
stind.

Vila byla hrub& omitnuta a $plh po ni by pro ninju obvykle neptedstavoval zadny problém. Bohuzel obsahovala smrtelné nebezpecné
soli. Proto Lumir radéji zvolil piihodné umistény okap. Rychle se piisal k jeho povrchu a zagal se sunout vzhiiru. Slo mu to jako po mésle a
sotva se zacalo smrakat, dorazil k pootevienému oknu. Protahl se dovnitf a nasel si ukryt za kvétina€em. Ted’ uz nezbyvalo nez cekat.

Sle¢na pfiSla pomérné brzy, ale misto aby se v€novala podezielé ¢innosti, pievlékla se do noéniho iboru a ulozila se do postele.

Hlemyzd’ ji, véren svému zvyku nenechat se ukolébat faleSnou jistotou, chvili pozorné sledoval. Pak v8ak i on usoudil, Ze tato noc uz
nic nového nepfinese a rozhodl se jit spat.

Nestvlru v prvni chvili zahlédl jen koutkem oka.

Vynotila se z kulaté dekorace zavéSené nad sle¢ninou posteli. Napied zubatd huba a za ni ostnaté télo.



Ale kdepak, nebyly to ostny. Tvar byl podivny, pfili$ ¢lenity... Do pokoje ladnym pohybem vplula obnazena kostra.

Lumir zadoufal, Ze sle¢na se neprobudi. Néco podobného by lidské mlad€ mohlo vydésit snad i k smrti.

Divka se neklidné zavrtéla.

Nestvlrna bytost nékolikrat zakrouzila pod stropem, ale rychle zacala sestupovat dolti k posteli. Nesmél vyckavat. Lumir bleskové
naSel v domecku svou oblibenou zbran — oste nabrousenou katanu — a s bojovym pokiikem na rtech vysko¢il kostfe pfimo na zada.

Netvor si ho v prvni chvili nev§imal. Lumir ov§em hodlal pfilékat jeho pozornost.

Rozmachl se a zat'al me¢ pfimo do obratle. Bestie se prohnula a pokusila se ho setfdst. Marné snaha. Ninja byl pevné pfisaty. Znovu
sekl. A jesté jednou. Pod jeho ranami praskaly kosti.

Prudce vylétli ke stropu. Kostra se ho rozhodla rozmackat.

Nasel ptihodnou skviru a sklouzl do jejiho nitra. Pevné se usadil mezi zebry a znovu se rozmachl. Prvni zebro se roztfistilo a bytost
se vztekle osila. Dalsi uder ji ochromil a misto kireCovitych zaSkubi se jen vznasela v prostoru.

Lumir sekl potreti a ptislo vité€zstvi.

Nemél vSak Cas se radovat. Misto toho, aby kostra kone¢né skonala, se jako kouzlem rozplynula a zmizela. Lumir ztratil oporu a fitil
se na postel.

Bohuzel dopadl pfimo na sle¢nin oblicej. Dotek studeného téla ji probral ze spanku a ona, aniz by védéla, Ze ji pravé zachranil, s
vykiikem vyhodila $neka oknem ven na zahradu.

Ve tme se rysovala bledd spici tvar osvicena jen slabou zafi pouli¢nich lamp vnikajici sem zvenku. Po vSech téch kouzlech, kterym
byl v poslednich dnech vystaven, pfi§la Lumirovi skoro strasidelna. Pfesto vSak do fe¢eného obliceje $t'ouchl rizkem a pak i celou
tlami¢kou. Cesta pies zahradu do Carova pokoje mu trvala skoro celou noc a nehodlal se ted” ¢Gimkoli zdrZovat.

,.Fuj,* ohnal se po ném Cara, ale zastavil ruku v¢as, aby Snekovi neublizil. ,,Co se d&je?* zamumlal.

,,Praveé jsem porazil kostlivého netvora, ktery se vynofil ze zdi nad sle¢ninou posteli,* ozndmil mu Lumir s ledovym klidem.

Céra se posadil a prohrabl si vlasy (které nevypadaly o nic vic pieleZené a neusporadané neZ obvykle).

.Hm....,“ prohlasil. Pak se natahl pro sklenici vody na no¢nim stolku a napil se. Rozsvitil lampicku.

.Hm....“ fekl znova, i1 kdyz tentokrat to uz neznélo tak rozespale. ,,Vynofil se ze zdi?* zbystfil nahle.

,,Ano, potvrdil Lumir. ,,Nebo mozna z véci, kterd slecné€ visi nad posteli.*

,,Pockej, to jsem vedél,” zamyslel se Cara. ,,Co to jen... No jisté, lapa¢ snti! Zminil se o ném tovarnik, kdyz jsem ho prosil o seznam
moznych magickych predméti ve vile. Dostal ho od samotného profesora Naprstka.*

Promnul si spanky a zamyslel se.

,,Lapace zl¢ sny na jedné stran€ zachycuji a na druhé vypoustéji. Samoziejmé je nedokdzou zhmotnit. Na to by bylo potifeba kouzlo.
Nékdo to mohl udé€lat zamerné, ale ja bych spi§ myslel, ze je za tim sle¢na sama.*

»Sama si vypousti do loZnice netvory?*

,,Ne, sama zhmotiuje své sny. U lidi, ktefi si nejsou védomi toho, Ze maji kouzelnicky talent, se to stava Casto. Z uplné obycejnych
predmétii se v jejich blizkosti stavaji kouzelna zafizeni. Nedavno byl takovy pfipad — dokonce noviny o tom psaly — v Hradci Kralové se
zahadn€ objevovala zvifata z Gplné jinych koutl svéta. VySehradsti to vySetfovali a hlava jim z toho §la kolem. Nejdfiv podeztivali tamniho
profesora pifirodovédy, ktery byl shodou okolnosti kouzelnik, ze pouziva magii pti svém badani. Pak se ale ukazalo, Ze to celé déla jeho
syn, kterému rodice existenci kouzel hloupé tajili. Kluk nechtén¢ ocaroval ptirodovédeckou knihu.*

,, Vy lidé jste nepochopitelni, zavrtél hlavou Lumir.

,,Pro¢ myslis? Nasel Brémlv Zivot zvitat a prosté ho to fascinovalo. V jeho véku bych nebyl jiny.*

,,0 to mi nejde,* odsekl Lumir a napil se z Cérovy sklenice. ,,SpiS nerozumim, pro¢ se takova véc dostane do novin. Co vas na tom
tak zajima?“

,»Inu,*“ zamyslel se Céra, »profesor byl docela slavny a hlavné se toho chytila spole¢enska rubrika Vecerniho VySehradu. Jakmile se
néco dozvi tam...*

Odmlcel se a zamyslen¢ se poskrabal na nose.

,,O noviny se tu ale nejednd,* prohlasil Lumir po chvilce ticha. Byl po souboji cely rozldmany a navic se uz druhou noc skoro
nevyspal. Nemél na Carovy nalady trp&livost. ,,Uznavam, Ze sle¢nin magicky talent je pravdépodobnym vysvétlenim. Jaké viak budou nase
dalsi kroky?*

Céra piekvapend zamrkal, jako by mu Lumir pierusil jakousi uplné jinou nit my3lenek. Snek si v&iml, 7e venku se za¢ina rozednivat.

,,Nejlepsi asi bude promluvit si s tovarnikem.*

,, Vyborng,* kyvl Lumir, ,,v tom piipadé bych se s tvym dovolenim odebral ke spanku. Ani si nepamatuji, kdy jsem naposledy vidél
svou ulitu zevniti déle nez na par okamziku.*

Probuzeni shlédlo na n&j z vysky poledni doby v podobé¢ jasnych slunecnich paprskd, které mu az neptijemné vyhialy ulitu. Lumir se
polehoucku vysoukal ven a v duchu si vyc€inil, Ze tak dlouho spal. Rychle ho vSak dostihla disciplina, které ho cely zivot ucili — véci, co se
uz staly, nema smysl litovat. Bohuzel, kdyz si vzpomnél na véci minulé, vzpomnél si i na véerejsek. Vybavilo se mu, jak podivné se Cara
zatvatil, kdyz mluvili o détech, které neznaji své schopnosti. Nebo to bylo snad az v okamziku, kdy se zminil o novinafich?

Lumirovi zatrnulo. Nebyl schopen odhadnout, co viechno je Céra ve finanéni nouzi schopen udélat. Co kdyz usoudil, Ze tento ptipad
neni dost vynosny, a rozhodl se odejit? Nebo co kdyz se naopak pustil do néjakého nebezpeéného podniku? Snekovi se néhle vybavit ten
straslivy den, kdy piisel o cely sviij klan. Jakkoli bylo souziti s Glovékem nékdy t&7ké, pro Lumira byl Céra nejblizi bytosti. Nedokézal si
predstavit, Ze by byl najednou zcela sam.

Cérovy véci byly stale v pro n&j typickém zmatku roztrousené po pokoji. Uréité nikam nezmizel. Je piece uz poledne, nejspis je nékde



v domg. Sneéi instinkty Lumirovi velely schovat se do domecku, ale piinutil se zistat venku. Céra se jisté kazdou chvilku vrati.

Jako na zavolanou se dvefe oteviely.

,,Nazdar, ospalCe,” zahlaholil Cara, kdyz uvidél, ze Lumir uz je vzhiru. ,Jak se ti tu spalo? Nevéfil bys, jaka véda je servirovat
obéd.”

,»,UZ jsi mluvil s tovarnikem?* odsekl Lumir, aby za strohou otazku skryl vlastni rozpaky.

,,Kdepak,*“ odpovédéel Cara, ,.tekal jsemna tebe. Méli bychom si s nim promluvit spolecné.*

Lumir se trochu zastydél.

,,10 snad nebylo nutné, fekl o poznani pratelstéj$im tonem.

»Ale bylo,” usmal se Céra. ,,A navic... ale nic, prosté jsem tohle nechtél podnikat bez tebe. Kazdopadné ted’ uz nic nebrani tomu,
abychom tovarnikovi pferusili odpoledniho §lofika.*

Dvefte pracovny byly zaviené, ale sem tam se skrze né prodraly utrzky hovoru. Zdalo se, Ze pan tovarnik se dnes k odpolednimu
Slofiku viibec nedostal.

Céra tazavé zvedl obo¢i a pfiloZil ucho ke kli¢ové dirce. Lumir se nesmlouvavé zamragil. Ne snad, Ze by odsuzoval poslouchani za
dveimi — byl konec koncti vycviten jako §pion — ale nechapal, proé k tomu Cara radéji nepusti odbornika.

,Nic neslysim, zasy¢el po chvili Céra, ktery Lumirovu nespokojenost samoziejmé ignoroval. ,,Nechces to zkusit ty?

,,10 je dost,” odsekl Lumir. ,,Nicméné pozd€, dvete se prave oteviraji.”

MéI pravdu, dvete se oteviely a vySel z nich policista ozdobeny mohutnym knirem t€sné nasledovany panem tovarnikem. Lumir se
rychle stahl zp&t do Carovy kapsy. Jen oéi na stopkach vystréil, aby védél, co se venku déje.

,,Mrzi mé, ze jsem vam nebyl schopen pomoci, strazmistie,” omlouval se tovarnik.

,,10 je v potadku, pane tovarniku,* usmal se bodie policista. ,,Budeme prost¢ patrat dal, jisté se néco objevi.* Zasalutoval,
neptitomné kyvl na Caru a odesel.

,Policie zda se porad podeziiva Ferdinanda z kradeze. A z vaseho vyrazu soudim, Ze to neni posledni dnesni Spatna zprava,
povzdechl si tovarnik. ,, Tim samoziejme nechci fici, ze bych vas nerad vidél, pane Fuku, jisté pro m¢ mate néco zajimavého. Pojd'te dal.*

Céra i s Lumirem v kapse vstoupil.

,,Posad’te se,” ukazal tovarnik smérem k elegantnimu calounénému kiesilku. Detektiv ho poslechl a zcela nenadpadné pfitom povytahl
kapsu, aby ndhodou Lumira nezasednul. ,,Tak o co se jedna? Date si k tomu néco ostiej§iho?*

,,Bohuzel musim odmitnout, zavrtél hlavou Céra. ,.Jde o zaleZitost, ktera by pro véas mohla byt nepiijemna.*

,,T1m spi$ to chce trochu whisky, oponoval tovarnik a bez dalsich otdzek nalil Céarovi sklenicku. ,,Jen povidejte, nenajal jsem vas,
abyste Setfil moje city.*

,Jak si prejete,” prikyvl Céra a usrkl trochu jantarové tekutiny. ,,Pijdu rovnou k véci — na zakladé jistych ukazatelt jsem presvédéen,
ze vase dcera by mohla mit kouzelnické nadani.*

,,No maucta, obratil do sebe tovarnik skleni¢ku. ,,Carodéjka v roding, to je tedy radost. Myslite, Ze je to vazné? I kdyz to je nesmysl,
neni to nemoc. Ale myslite, Ze ma néco spole¢ného s t¢mi zmizenimi?*

,Nemizu to vyloucit. Je zde podezieni, ze do véci je zapletena i stard kredenc, ktera stoji v zimni zahradée.

,Kredenc... v zimni...“ tovarnik premyslivé poklepal na desku psaciho stolu. ,,Ta je tu uz od ¢astt mého neboztika otce. Nadobi se do
ni nedava kdovi jak dlouho. Ted’ tam mame zahradnické néstroje, ale mtj otec si jeden Suplik vyhradil pro svou sbirku dymek. Tu, co ji ted’
nemuzeme najit. Kdyz byla Sylva Giplné mald, rada lezla do skiini a zrovna v téhle byly ostré zahradnické nastroje, a tak jsme ji jen tak z
legrace tekli, Ze kredenc je zaCarovand, Ze ji dédecek nechal proklit, aby se jeho sbirce nic nestalo...

,,A ona tomu uvéfila, skogil mu do fe&i Cara. ,,To bude jadro pudla. Tyhle véci n€kdy détem uviznou v hlavé. Sle¢na Sylva pevné
vétila, ze kredenc je prokletd a jeji schopnosti z viry udé€laly skutecnost. Ted’ uz jen pfijit na to, jak dostat zp&t sluzebnou a komornika.*

Lumir se neklidng zavrtél. Znélo mu to az moc snadné. Pial by Carovi uspésny piipad, ale tohle bylo podivné. Pak si oviem
pripomnél, Ze jednoducha feseni byvaji spravna. Snad to bude platit i tentokréat.

,, Vite co?* navrhl tovarnik. ,,J4 pfivolam na pomoc tetu — tu, co je carodéjka — snad ndm bude schopna pomoci. Nezlobte se, nechci
tim urdzet vase schopnosti, ale znd Sylvu od malicka a ja bych se rad poradil s n€kym z rodiny, kdo t¢mto vécem rozumi.*

,Jisté, chapu,* prikyvl horlivé Céra a trochu se o§il. Ziejme se mu nelibila mozna konkurence.

,.Hned ji zatelefonuji,” pokracoval tovarnik. ,,Myslite, Ze je tfeba ud¢lat n¢jaka okamzita opatieni?*

,,Netekl bych,* zavrté]l hlavou po kratkém rozmysleni Céra. ,,Snad jennafid’te, aby se vSichni prozatim drzeli dal od zimni zahrady.*

Teticka pfislibila, Zze pfijede hned druhy den dopolednim vlakem. Bylo vice nez zi'ejmé, Ze chape zdvaznost situace. Lumirovi se
podatilo prospat celou noc bez vyruSeni magického (i jiného) charakteru. Byl by ale jisté rad poklidny spanek obétoval, kdyby tim mohl
zabranit udalostem nésledujiciho dne.

Celé dopoledne vsemi zavity citil, Ze cosi neni v pofadku. Cara nemél stani. Své detektivni i komornické povinnosti vykonaval
ledabyle a s mnoha chybami.

,»,Co to...,” osklive zaklel, kdyz mu praskla tuba s krémem na boty. ,,Tohle mi byl cert dluzen. Jak miize n€kdo délat dobrovolné
takovou praci?*

,,PIili§ pospichas, kdybys...«

,,Nech si to poucovani,* utrhl se Cara. ,,Pofad vi§ vSechno nejlip.”

,,Pomaham ti,” pfipomnél Lumir.

Céra se jen zamraéil. Na tvati mé] dlouhou &ernou §mouhu a v o&ich mu plal neklidny Zar. Lumirovo podezieni se jen prohloubilo.
Mozna by mél na Caru uhodit a zjistit, co se vlastné dgje.



L, Mysli, ze bych si m&l potidit lupu?* odvedl Cara e jinam.

,,Proc¢? Pouzivas ptece zvétSovaci kouzlo.*

Jsem detektiv. Detektiv by m¢l mit lupu.*

Lumir potiasl hlavou. TéZko se hadat s né¢kym, kdo nepouziva logické argumenty.

Tesné pred obédem dorazila teticka.

,,Dekuji pekne, ale moje zdravi je v potadku. Cestu jsem méla nudnou, dam si jen €aj a oblozeny chlebicek. V prvni fad¢ chei slySet
vSechno o Sylvé.*

Céra se s mirné vydésenym vyrazem postavil do pozoru a zagal vypravét.

,,Co Ze jste?!* zhrozila se, kdyz, aniz by ho zminil, li¢il Lumirovo no¢ni dobrodruzstvi. ,,Vy jste tu nevinnou divenku pozoroval
oknem, zatimco se pfipravovala ke spanku? To je odporné Smiractvi!*

,,Obéval jsem se o jeji bezpecnost,” namitl a uhnul leticimu platku rajcete.

,,Pch... bezpecnost,* usklibla se teticka a vyznamné mu zahrozila ukazovakem pied obli¢ejem. ,,M¢l byste védét, ze bytosti vyvolané
nevédomym kouzlem nikdy neublizi jeho ptivodci. Jen jestli jste prosté a jednoduse nechtél $pehovat mladé dévce, pane detektive. A vibec,
Ignaci, obratila se k tovarnikovi, ,,tenhle tvllj napad se mi viibec nelibi. Sama vidim, Ze to tu zavani magii a je opravdu mozné, ze s tim ma
Sylva néco spolecného, ale rozhodné jsi nemél kontaktovat tohoto... vSete¢ku bez mého védomi. Kdovi, co je vlastné zac.*

,,Pardon, madam,” vlozil se do debaty Céra, ,Jsem plné kvalifikovany carodéj vyuceny v Budecské Skole. Mam platnou detektivni
licenci a mohu se prokazat i doporu¢enim od spokojenych klientt.*

,,Dvou, chtélo se dodat Lumirovi.

,,10 je toho,* odfrkla si teticka. ,,Jsi pitomec, Ignéci, kdybys alespoii n€kdy poslouchal, co ti fikdm, véd¢€l bys, ze magické predméty
jsou moje specialita. M€l jsi ses mi ozvat hned, jak doslo k prvnimu zmizeni.*

,,Copak jsem veédél, Ze za to miize kredenc? Az do v€erejSka jsem netusil, ze v tom ma prsty magie. A navic, pokud jsi tak schopna,
jak tvrdis, méla jsi uz davno poznat, Ze se se Sylvou néco déje. Ale to by sis ovSem musela nékdy udé€lat as na vlastni rodinu.*

,,Uklidni se,” poklepala teticka na stil. ,,Co se stalo, stalo se. Ted’ se piijdu podivat na tu kredenc a vy, namifila ostry prst pfimo na
Caru, ,,se mi rozhodné neplet'te do cesty.

Za pul hodiny byla ovSem teticka zpatky s porazeneckym vyrazem.

,,Nic jsem nenasla,” povzdechla si. ,,Je$t€ si musim promluvit se Sylvou, ale na samotné kredenci neni viibec nic kouzelného ani
zaCarovaného. A to jsem véd€la, po Cem patrat. Obavam se, usmala se kysele na Caru, ,7e jste se proste spletl.

Céra jen pottasl hlavou. Lumir se kapse nespokojené zavrtél. Mozna nebyl &arodgj, ale kdyz vidél prokletou kredenc, tak ji poznal.

,,Ja tedy nechdm zavolat Sylvu,* prohlasil tovarnik. ,,Ale prosim slib mi, ze...

Crrrr!

Tovarnikova slova prerusil zvonek ode dvefi.

»Ale tam nemtizete,” ozval se z chodby nespokojeny vychovatel¢in hlas.

,,Ja mizy, co chei,” odpovédél ji kdosi ostrym hlasem. ,,Jsem ze spoleCenské rubriky a pfichazim ve vazné zalezitosti.

,,Novinarka, to ndm jesté schazelo,“ slozil tovarnik na okamzik hlavu zoufale do dlani. Vzapéti ale vstal od stolu a presel ke dvefim,
do kterych se dobyvala ddma s Sirokym kloboukem a nebezpecné naptazenym deStnikem.

,, Vitdm vas,* usmal se spolecensky. ,,M¢é jméno je Ignac Skalsky, co vas k ndm ptivadi?

,,Dobry den, potfasla mu energicky rukou. ,,Jsem Petronila Palacka Kerblikovéd, ano vnucka slavné Petronily Palacké Kerblikové, a
pracuji pro spolecenskou rubriku Vecerniho Vysehradu, coz jsou, jak jisté vite, nejlepsi Ceské kouzelnické noviny. Rada bych si promluvila
s vasi dcerou. Nase Ctenate bude divka z prominentni rodiny, kterd nahle projevi kouzelnické nadéni, jisté velice zajimat. Zejména pokud se
tu udala — jak tvrdi mé zdroje — i tajemna zmizeni n€kolika osob.*

,,Mohu se zeptat, kdo konkrétn€ je vasim zdrojem?* zbledl tovarnik.

,,Ne, to nemizete,” odsekla novinaika.

Jestli si myslite, ze vam dovolim obtézovat Sylvu...*

,,Nechate nas prosim o samote* obratila se novinarka k Carovi a teticce.

,, Vy jdéte, ukazala teticka na Caru. ,,J4 rozhodng zistivam.«

Lumir v Carové kapse ztuhl. Hlodalo v ném o$klivé tusen.

,Jdéte prosim, pane Fuku,* pozadal rezignované tovarnik, zatimco si novinarka cosi zufivé zapisovala. ,,Tohle uz se vas opravdu
netyka.*

Hnév rozechvival jeho ulitu az do Spicky spiraly.

,.Byl tohle tviij plan?* obofil se na Caru, jakmile se za nimi zabouchly dvefe.

,Tady ne,“ zaseptal naléhavé Céra a rychle prosel chodbou. Vklouzl do zimni zahrady a polozil Lumira do nejvétsiho kvétinace. Jako
by si snad myslel, Ze ho chladiva hlina dokdZe uklidnit.

,, 1y jsi jeji zdroj!* obvinil ho Lumir. ,,Chtél jsi, aby z toho byl slavny ptipad stejné jako ten v Hradci!*

Cara chvilicku ml&el a Lumir zadoufal, 7e se mona plete. Tieba se ted’ Céara zhrozi a vycte mu, Ze ho vilbec néco takového mohlo
napadnout. Jenomze Cara uhnul o¢ima a zadival se do zemg.

,,Nikomu by to neublizilo,* pipnul.

,,Nikomu?* rozki'ikl se Lumir. ,,Opravdu? Vidim, Ze jsi zradil ddvéru svého klienta. To samo o sob¢ staci. A co slecna Sylva? Nezda
se mi, ze by bylo pro vaSe mlad’ata n¢jak obzvlast’ zdravé, kdyz jim v tisku vénuji pozornost.*

,Nebude to tak 71, zamumlal Céra provinile.



,Nebude?* $nek zufil. Mél sto chuti petahnout Caru plochou stranou katany. ,,A co tva detektivni praxe? Copak neni diskrétnost tvou
hlavni profesionalni povinnosti? Co budes délat, az se ostatni zdkaznici dozvédi, jak hanebné jsi jednoho z nich vyuzil ?*

,Jaci ostatni?** vybuchl nahle Cara. ,,To sis neviiml, 7e 74dné nemam? Jasné, ty to mas jednoduché, vlastni diim mas na zadech, ale ja
musim platit ndjem. Nevysta¢im si s kouskem zeli na den. Snazil jsem se ti vysvétlit...

,»Ale to t& neopraviyje...”

,,Co do toho viibec mluvig? Céra udélal krok vzad a vztekle rozhodil rukama. ,,Ani nejsi ¢lovek.

,»Nejsem, odsekl Lumir. ,,A proto na rozdil od lidi vim, co je to Cest a poctivost.*

,Jenomze poctivosti se nenajim,” zavrcel Cara a otoé&il se k Lumirovi zady. ,,Do prkynka,“ zaklel a uhodil pésti do kredence.

V ten okamzik se ozvalo n€kolik zvuki, zasvitilo nékolik svétel, opét se vyvalila mlha, cvakl Suplik a Cara zmizel, jako by se do zemé
propadl. Na jeho miste ted’ byl jen kus prazdné kachlickové podlahy a z kouta na Lumira znepokojivé zirala kredenc.

Prazdnota ohluSovala svym kiikem a pfekvapeni zalézalo do vSech §térbin mistnosti. Lumir si v prvni chvili myslel, Ze ho mozna
oklamaly jeho vlastni o¢i nebo jiny smysl. Okolni kvétiny vydechovaly vlhkost a o€ividné se nehodlaly podilet na jeho pfekvapeni. Z hlubin
domu se ozyvaly hlasy. Lumir pomali¢ku za¢inal chapat dtsledky toho, co se tu prave stalo.

Onen proklety kus nabytku Caru spolkl jako malinu. Sta¢ilo jediné cvaknuti $uplikem. Kdovi, kde mu ted’ byl konec.

Situace byla kritickd. Lumir mozna nemél o bézné lidské populaci to nejlep$i minéni, ale znal své hranice. V tuto chvili potfeboval
pomoc $kolenych kouzelniki. Jenomze jak je oslovit? Ze zkuSenosti védél, Ze 1lidé maji tendenci vénovat vice pozornosti samotné existenci
inteligentniho $neka nez tomu, co fika.

Znal fegeni. Nelibilo se mu, ale §lo o Carv Zivot.

Komunikace s lidmi vyzadovala jistou zménu tvaru.

Zhruba pted rokem tragicky zahynula cela $neci kolonie, v jejimz stfedu Lumir vyristal. Jednim z dusledki této neblahé udalosti bylo
Lumirovo piatelstvi s Carou, ktery mu pomohl najit pachatele odporného &inu. K Lumirové hriize se v§ak ukazalo, Ze zlosynem nebyl nikdo
jiny, nez jeho dlouho ztraceny otec — mag, ktery se dokdzal proménit do $ne¢i podoby. Ale v kazdé zl¢ udalosti se skryva alespoil mala
kapka dobra. Hned jak se Lumir trochu oklepal ze Sokujicich udalosti, rozhodl se vyzkouset, jestli i on neni schopen zménit svou podobu.
Tajné provedl nékolik opatrnych pokusii a skute¢né — nevyzadovalo to ani moc namahy a dokazal se promeénit v ¢lovéka. Zjistil, Ze se v
lidské kiizi vibec neciti dobfe, ¢tvero koncetin se mu protivi a ¢loveéci chiize se mu zda skoro nesnesitelné nedistojna, ale uzite¢né to
rozhodné bylo.

Nemohl se ohliZet na nepohodli. Cara byl v nebezpedi.

Na chiizi se musel soustiedit a co chvili ho ptekvapilo, jak hlasité jsou lidské kroky. Pomalu a obezietné zaklepal. Nedovolil, aby ho
rozptylily ty podivné vjemy, které vyvolal uder kloubu o dievo.

,,Koho to sem...“ roz¢ileni malem slouplo z tovarnika jeho obvyklou zdvofilost. ,,Déle.*

Lumir se zhluboka nadechl a vstoupil. Tovarnik sedél za stolem, kieCovité sviral tuzku a zdda mél rovna jako podle pravitka.
Novinaika rychle mihala perem po papiie. Teticka stala zady ke dvetim, ale jakmile vesel, otocila se a vyStekla na néj: ,,Co tu délate?*

,,Co si prejete?* oslovil ho tovarnik vyrazné piijemnéj$im tonem.

,»A kdo jste?* zeptala se jen tak mimod€k novinarka, aniz by zvedla oci.

,,Dobry den, pozdravil Lumir. ,,Omlouvam se za svijj prekotny pfichod, ale jedna se o vaznou zalezitost. Mé jméno je Lumir a jsem
spolupracovnikem pana Fuka.*

Teticka si pohrdaveé odfrkla. Ted zalezelo na kazdém slove€. Lumir byl pfesvédcen, ze v tuto chvili je pravda jeho nejmocnéjSim
spojencem.

,,Na zapfenou jsem pobyval zde v domé a Gcastnil se vySetfovani.*

., VySetfovani ?* vypiskla radostné Palackd Kerblikova a zacala psat jesté o trochu rychleji.

,»A miizete mi, u vSech Certl, vysvétlit,” zrudl tovarnik, ,,jak se vam to proboha povedlo? Jak jste se mohl pohybovat po mém domé,
aniz bych o tom néco veédeél?*

Lumir pokr¢il rameny a rozhodl se pro nazornou ukdzku. Bylo pfijemné vratit se do hlemyzdi podoby, ale bohuzel si to mohl dovolit
jen na okamzik.

,»Aha,” pochopil rychle tovarnik.

,,Odporné,* oti'dsla se teticka. ,,ProC se neproméiiujete v néjaké uslechtilé zvire?*

,,Nejsem kouzelnik a nemohu si zvolit, v co se zménim, zprazil ji pohledem Lumir. ,,Proto se musim spokojit s lidskou podobou.*

,,U LibuSina vousu,” zavrtéla hlavou teticka. ,, Tak nam tedy feknéte, co se zase déje.*

,,Obdvam se, fekl Lumir, ,,ze pan Fuk v roz€ileni udetil do kredence a ta jej poziela.*

,,Byl jste ptimo u toho?* zpozornéla teticka.

,»Ano, prikyvl Lumir. ,,Vidél jsem, jak za nim zaklapl Suplik.

,» VY, ukazala teticka na novinatku, ,,okamzité sezente nékoho z vysehradskych cetnikll. Vsadim se, Ze tam mate dobré kontakty, a
vzhledem k tomu, Ze skandalu uz stejné nezabranime, mizete nam alesponl pomoci.*

Novinaika energicky zaklapla blok a bez jediné¢ho protestu — coz vSechny upiimné piekvapilo — zmizela.

,»A ted’ ndm nezbyva nez Cekat,” nadhodila teticka po chvilce.

,»A nebylo by mozné... ted’ mozné feknu hloupost, ale nebylo by mozné se do kredence prosté¢ podivat? zeptal se tovarnik.

Rozhostilo se rozpacité ticho. Lumir netusil, co se uvniti' skryva, ale piesto v ném prave v té chvili uzralo rozhodnuti.

,,Opravdu bych radéji pockala...“ zacala teticka.

,,PUjdu tam,* skocil ji do feci. ,,Ve své pravé podobé se snadno vejdu do Supliku a zjistim, co se uvnitf déje. At tam ¢iha cokoli, jsem



schopen se s tim vypofadat.*

»Skute¢né tam mize byt cokoli,” zamracila se teticka. ,,Tohle neni zalezitost pro amatéra.*

,,Nejsem amatér,” prohlasil Lumir a pySné se narovnal v celé své lidské vySce. Chybéla mu elegance a ladné ki'ivky $Sneciho téla, ale
nedalo se nic dé€lat. ,,Jsem bojovnik cesty trojiho slizu a zasvécenec Sestého zakrutu spiraly. Mé kroky vedou po stezkach roubenych
nebezpecim. Nezaleknu se obycejného kusu nabytku.*

,,Na této kredenci neni zhola nic obycejného,* pfipomnéla mu teticka.

,,Céara je mij drahy pfitel,“ prohlasil Lumir hlasem, ktery nepiipoustél nimitky, a proménil se zpét do §neéi podoby, aby naznaéil, Ze
dale uz odmita diskutovat.

,,Poponesete mé nékdo, prosim?* pozadal jen.

Svétlo se s klapnutim zménilo v temnotu a z hlubin kredence zavanul studeny zatuchly vzduch. Zasedly dievény povrch plny prachu se
tahl do nekone&na. Ze vzdalenych koutti smrdély kulicky proti molim. Suplik byl plny prazdnoty a Lumir na okamzik zapochyboval o smyslu
svého pocinani. Je tu vibec nékde Cara? Dokaze ho v téhle magii nadité §katuli najit?

Jenomze Lumir nebyl z t€ch, co by se vzdavali v prvnim okamziku. Srdnaté se plazil kupfedu. Nachazel velikou ttéchu v tom, Ze je
zpét ve své prirozené podobé. Citil, jak se mu svaly na noze zndmym zptisobem napinaji a jeden po druhém se mu vybavovaly vSechny
pohyby bojovych sestav, které se ucil uz od détstvi. Pevné seviel katanu a vytahl o¢i na §topkach tak daleko, jak jen to Slo. Byl pfipraven.

Postupné ptfivykal tm€ a zac¢inal rozpoznavat obrysy svého okoli. Sdm nevédél, kdy se to stalo, ale prazdnota se nahle vytratila. Byl
obklopen obiimi lesklymi kusy dieva a ¢ehosi, co vypadalo jako porcelan. Vsechny mély obdobny nepravidelny tvar, ktery vzdalené
pripominal dzber, ze kterého vychazela dlouha roura. Cemusi se podobaly, ale zaroveii na nich bylo néco az désivé neznamého. Mléenlivé
roubily cestu a plnily jeho srdce strachem. Odkudsi se sem zacal vkradat Stiplavy dym.

Pamatoval si tento zdpach. Doufal, Ze tentokrat neztrati védomi tak rychle.

Ozvalo se vrznuti a ndhle se pfed Lumirem s tichym ,,puf zjevilo velké ohnivé oko.

,»Takze tu madme prvniho dobrovolnika,* zahlaholil posmé$ny hlas.

,,O dobrovolnosti nemiize byt ani fe¢,” nedal se Lumir. ,,MUj ptitel Hubert Fuk sem byl nasilim odvlecen a moc dobte vim, Ze nebyl
jediny.*

,,Pry odvlecen,* zachechtal se hlas. ,,Udefil na nd§ domov, dostal, co si zaslouzi.*

,,Kdo jste? A jakym pravem jste obsadily tuto kredenc?* zeptal se Lumir.

,,Obsadily? My jsme nic neobsadily. Jesté¢ v dobach, kdy jsme mély laskavého majitele, ndm byl tento Suplik vyhrazen k obyvani.
Casy se viak zménily a my jsme nuceny bojovat o Zivot.“

,,Kdo jste?* zopakoval Lumir svou otazku.

,,Jsme sbirka dymek neboztika pana otce,” ozvalo se ze vSech stran stovkou riznych hlaskd. ,,A nevydame Zenu, kterou jsme zajaly,
ani tvého pritele, dokud ndm nebude navracena nase sestra.*

Lumirovi najednou doslo, ¢im mu byly vSechny ty podivné pfedméty tak povédomé. Jednalo se o dymky. Byly v§ude okolo — dievéné,
porceldnové, kameninové, s dlouhymi i kratkymi troubelemi, bohaté zdobené i jednoduse elegantni.

,Nevimnic o vasi sestre,” odpoveédél srdnaté.

,,Nevi§? zasycela hlavni dymka vztekle. ,,Nejsi ¢loveék, moznad vazné nevis. Poslouchej tedy, co se stalo. Po dlouhd 1éta jsme
spokojen¢ odpocivaly v tomto Supliku, a jak se pro spravnou sbirku slusi, oplakavaly jsme svého zesnulého majitele. Ut€Sovala nas vSak
vira, ze se jednou objevi novy majitel, ktery si nas bude vazit stejné jako neboztik pan otec a stejné nézné o nas bude pecovat. A jednoho
dne se nas Suplik skute¢né oteviel. Ale misto abychom byly vy¢istény jemnymi Stétecky a otfeny mékkym hadiikem, tvrda ruka uchopila
jednu z nas — néZnou lulku z rizového dieva — a odvlekla ji nezndmo kam. Neékolik dni jsme se pak snazily dovolat pomoci a spravedlnosti.
Nikdo se v§ak neobjevoval, a tak jsme zacaly jednat. Stahly jsme se do hlubin Supliku, aby nds nikdo nemohl ohrozit, a jedné noci jsme
uchvatily sluzebnou. Od t¢ doby ¢ekame, az se objevi nékdo dalsi, abychom lidem tam venku mohly pfedat naSe pozadavky.

A co komornik? A co Cara? prerusil dymku Lumir. Na okamzik v ném jeji vypravéni sice vzbudilo litost, ale rychle si uvédomil, Ze
jedna s tnosci a podobné pocity tedy nejsou na miste.

,,Pch, komornik,” dymka si malem odplivla a trochu mu ténem hlasu pfipomnéla teticku. ,,Komornik je pravée ten, kdo nasi sestru
unesl. Pokud Carou mysli§ toho pana, ktery mél tu drzost uhodit do naseho domova...*

,,Ano, presné toho, zaradoval se Lumir.

,»Tak s tim, pokrac¢ovala dymka, ,,jsme ochotny t€ nechat promluvit, abychom dokézaly svou dobrou vili.*

Lumir ptfikyvl. Prozatim se nehodlal dozadovat ¢ehokoli jiného. Jeho katana byla ptipravena k praci. Byl odhodlan rozsekat dymky na
kousky, pokud Cérovi tfeba jen vlasek na hlavé zkiivily.

Netrvalo dlouho a Céra se objevil. Vypadal trochu schliple a zmen3eng, ale nezdalo se, Ze by byl zranény. Lumirovi se ulevilo. Byla
to sice jen chvilka, ale u magickych Suplikd jeden nikdy nevi. Zaslechl cosi o ptipadu, kdy se jeho praprababicka zaviela do hadankové
krabicky, a nez rozlustila jednoduchy oteviraci mechanismus, venku ub&hlo nékolik mesicti.

Hlemyzd’ na Caru vyznamné kyvl. Nejradéji by se ho zeptal, jestli je v poradku, ale nehodlal pred dymkami prozrazovat, Ze si o
detektiva déla starosti. Cara jeho gesto pochopil a trochu se zasklebil. Podle vieho se mu opravdu nic stra$ného nedélo. Alespon prozatim.

,,Je sluzebna Ida v poradku?* zeptal Snek.

,,Ano, potvrdil Cara. ,Je celkem fit, i kdyz by se rada zase podivala na vnéj$i svét.”

,,Dobra,* obratil se Lumir k hlavni dymce, ,,jaké jsou vase pozadavky?*

Jsme jen skromné kuidcké nacini, primhoutilo se oko ulisné. ,,Rady bychom znova zazily péci, kterou nam poskytoval pan otec, ale
zda se, ze ho nikdo nemtze nahradit. Spokojime se tedy s tim, ze nam vratite nasi sestru a nechate nas poklidné dozit v Supliku.*

,,10 jsou rozumné podminky,* souhlasil Lumir. ,,Ale ja jsem pouze vyslancem vnéjSiho svéta. Musim se vratit a probrat zalezitost s



panem tovarnikem a dal$imi osobami. Umoznite mi to?“

,.Stejné dobrovolng, jako jsi sem priSel, se mizes i vratit,” usklibla se dymka.

,,Dekuji, fekl Lumir a povzbudiveé se usmal na Caru. Detektiv ovem nesouhlasné zavrtél hlavou.

,,Chei jit s nim, ki'ikl na dymku.

,,Js1 nas zajatec,” pripomnélo mu kufacké nacini.

,,Mate jesté jedno rukojmi, takze mé nepotiebujete. Venku ale nikdo netusi, kde komornik vlastné je. Bude potieba ho vypatrat, a to je
shodou okolnosti moje parketa.*

,,Jeho slova jsou naplnéna pravdou,* podpofil ho honem Lumir. ,,Po komornikovi se slehla zem, a pokud chcete svou sestru zpatky, je
pravé Cara vasi nejlepsi $anci. V nékterych smérech moc rozumu nepobral, ale detektiv je dobry.«

Céra na n&j vyhruzné zakoulel o¢ima, ale jinak poznamku nekomentoval. Dymky si zagaly cosi $pitat a vypoustély piitom malé
chundelaté oblacky bilého dymu.

,,Dobra,* shodly se nakonec. ,,Abychom ukdzaly dobrou viili, nechame vas jit oba. Ale pokud nasi sestru nepfivedete, povede se t¢
zené velice $patné. Koufeni dokdze i zabijet!*

Venek byl protikladem vnittku a vonél destém. Lumir na okamzik zamzoural, kdyZ znovu uvidél zimni zahradu, ale rychle se
prizptisobil. Cara se mimodék usmal. Byl o¢ividné rad, Ze je venku a Ze ma zpét svou obvyklou velikost.

Tovarnik a ¢lenové jeho domacnosti se na n€ sesypali jako vosy na med.

»Jsem si zcela jistd, Zze na sbirce pana otce nikdy nic magického nebylo,” prohlasila rezolutn€ teticka.

., Mozna ji pfece jen ozivila sle¢na Sylva,* navrhl Cara smiflivé. ,,Ditéti musely dymky uréité ptipadat strainé zahadné a kouzelné.
Obzvlast, kdyz to pan tovarnik podpofil historkou o prokleti.*

,,J& to nebyla!* branila se honem Sylva. ,,UrCit¢ jsem nechtéla, aby unasely lidi a tak. A vibec,* zménila rychle téma, ,,chci vidét, jak
se ten slizoun proméni v ¢lovéka!*

Lumir samoziejmé chapal, Ze stane-li se mladicka divka carodéjnici, je pod velkym emociondlnim tlakem, ale nebyl si jist, jestli to
omlouva pouziti tak vulgarnich vyrazi.

,,Coze? otoCil se na ndj Cara dfive, nez stacil divku pokarat. ,,V ¢loveka? Jako tviij otec?*

,,Presné tak,” prikyvl Lumir, a kdyby byl $nek mohl, zEervenal by studem. ,,Je mi velice nepfijemné, Ze jsem po ném viubec néco
podédil.

Céra se uz uz nadechoval, aby fekl néco, ¢im by Lumira alespori troku utésil, ale pak si to rozmyslel. Ani jeden z nich nemé] chut’
feSit Lumirdv ptivod pfed mistnosti plnou cizich lidi.

,»Ale no tak, Sylvo,” napomenul divku tovarnik, kterému jejich rozpaky neusly. ,,VSichni chdpeme, Ze jsi to neudélala schvalng.*

»Samoziejme, Sylvinko,” pfidala se rychle teticka. ,, Tyhle véci se prosté kouzelnikim stavaji. Je sice pravdépodobné, ze ma pan Fuk
pravdu, ale to rozhodné neznamena, Ze by ses tim méla trapit.*

,»Ted je dilezité rozhodnout, co dal,” doplnil tovarnik a otocil se na Caru. ,,Rozhodné si tu onu kredenc nemizeme nechat.

,Jiste,* ozvala se teticka, ,,navrhuji jeji odbornou likvidaci. Tim se problému jednou pro vzdy zbavime.*

,Ale to je neCestné,” Lumir se bleskurychle proménil v ¢lovéka, jen aby dodal svym sloviim vahy. ,,J4 a Cara jsme dymkam slibili...*

,,Je to jen hloupé kuracké nacini,* zakoulel o¢ima Cara. ,,Shodou okolnosti znam odbornika, ktery se specializuje na likvidaci
prokletych predmét. Milerad se s nim spojim.*

,»Ale to byste byl laskav, rozzafil se tovarnik. ,, I kdyz to, co zminil ns plz, je také pravda. Piece jen to byla sbirka mého pana
otce...*

,»,Nesmysl,* umlcela ho tetic¢ka. ,,Jsou to jen véci a ohrozuji lidské bytosti. To neni mozné tolerovat.*

,Jak jsem fekl, zndm toho spravného ¢lovéka. Nicméné obavam se, ze bude pozadovat zalohu...

V ten moment Lumir pochopil, kam Cara miii. A otéas] se hnusem nad zi§tnymi motivy svého partnera. Toto byla posledni kapka.
,,Chystas se prchnout se zalohou!* uhodil Lumir na Caru, jakmile se jim povedlo zistat o samoté v Carové pokoji. ,,A piitom jsi slibil
pomoc dymkam. Nejdfiv jsi na nebohou Sylvu a jejiho otce poStval noviny a nyni tohle. Potiisni§ hnojem jak své, tak i mé slovo. Jak jsem
jen mohl kdy véfit, Ze nas poji pratelstvi.*

Céra se zhoupl na $pickach a zahledél se kamsi do dalky (pfesnéji fe¢eno na zed’ pokrytou prouzkovanou tapetou).

,,Tak to si 0 mné mysli§?* zamumlal.

,,Js1 hoden oznaceni ¢lovek,* prohlésil tvrdé Lumir. ,,Nase cesty se rozejdou. Ale napfed s tebou navstivim onoho likvidatora.
Postaram se, abys tovarnika neokradl, a pak se sdm vyddm po stopach komornikovych.*

,,Coz uz ovsem bude dymkam houby platné.*

Lumir ho zprazil jedinym Svihnutim svych §topek.

,»Také se mizeme rozloucit hned ted’. Zanech svéfené penize na no¢nim stolku a odejdi.*

,,Ne, ptjdeme za likvidatorem. Abys vidél, ze dokazu drzet své slovo.“

Na okamzik se Lumirovi zazdalo, Ze se v Carovych oéich lesknou slzy.

Avsak zatvrdil své srdce, pfestoze krvacelo bolesti nad ztratou jediného pfitele, kterého na tomto svét€ mél. Ale musel dat prednost
cti. Tentokrat uz ano. Citil, jak se na n¢j upiraji o¢i vSech jeho piedki, vztyCené na svych §topkach a Cekajici, jestli pospini jejich pamatku.
Ne, tentokrat uz nemohl Carovi odpustit.

,,1vé slovo ma vahu vlocky popela zmitané hurikdnem,* odvétil ponute.

Na roleté oslepujici vylohu tancilo podvecerni svétlo a zdmek uzaviral cestu.



,,Nevim, pro¢ jsi pfedpokladal, ze v tuto dobu budou mit jest¢ otevieno,” poznamenal Lumir uStépacné.

Céra se oviem jen trochu zlomyslng usklibl.

,,Nemgj obavy,” poradil Lumirovi a zaklepal na kovovou roletu.

,,Kdo ma...” ozvalo se zevnitf vztekle.

,,Dobry vecer, pane Holicky,* pozdravil Cara zpusobné. ,,Omlouvam se, ze ruSim takhle pozd¢ vecer, ale potfeboval bych od vas par
rad.“

,,Hlavné se neohlizej,” poradil Cara $nekovi na svém rameni. Do obchodu se dalo vejit skrz dvorek, na ktery navazovala dlouha,
temna a trochu zatuchla chodbicka. Dlazbu pokryvalo cosi zeleného a klouzavého. Zdalo se, Ze je to jen kraticky pruchod, ale krokd, které
Céra musel udélat, bylo n&jak moc. Navic venkovni svétlo podeziele rychle zmizelo a ziistala jen Sedava zéie pFichazejici z nezndma.

Prask! Ozvala se ode dvefi hlasita rana. Lumir se uZ uz oto¢il, ale na posledni chvili si vzpomn&l na Carova slova.

,,Pro¢ se nemam otacet?* zaseptal. Za nimi zaskiipalo Zzelezo o zelezo.

,Holicky si zaklada na svych bezpe¢nostnich zatizenich. Poméahal jsem mu je montovat,” vysvétlil Cara. ,,Zrovna tohle by vypustilo
dva zdivocelé Sroubovaky, které by t€ n€kolik tydnti pronasledovaly a povolily kazdy Sroubek, ke kterému by ses jen ptiblizil. Tobé by to
mozna nevadilo, ale mné by z toho nejspi§ preskocilo.*

,,V tom ptipad¢ zrychli svtj krok,* navrhl Lumir. ,,I kdyZ pfedpokladam, Ze za dva tydny uz od tebe budu tak daleko, jak jen budu
moci.*

Dorazili do zadni mistnosti obchodu, naplnéné nesourodymi kusy nabytku a chumaci prachu. Pan Holicky se ukazal byt velice
hubenym postar§im muzem s prosedivélymi vlasy a kiivymi zuby, které mu trochu vy&uhovaly z pusy. Pfejel Caru i Lumira zkoumavym
pohledem.

,.Koukam, Ze jste si pofidil Sneciho ninju, Caro,“ konstatoval. ,,Kolik byste za n&j chtel?*

Lumir zacal zvazovat, jestli si nema sahnout pro katanu.

,,Lumir neni na prodej,* odsekl Cara. Je to mdj...

Jeho odmlka Lumira zasahla jako solné zed'. Jiz jeden druhému nebyli ni¢im.

,,Dobra, dobra, zasklebil se starozitnik. ,,V tom pfipadé doufejte, Ze po mné nebudete chtit néco, co bych byl ochotny vyménit jen za
to zajimavé zvitatko.*

,»Stacl mi dobré rada. Patram po lulce z rtizového dfeva. Je historicky cennd a zaroven bude mit i kouzelné vlastnosti. Spis§
negativniho charakteru. A v tuto chvili bude zi‘'ejme v rukou postarSiho gentlemana bez klobouku.*

,,V tom piipad¢ jste pfiSel za spravnym ¢lovékem, usmal se, tentokrat uz upiimné, starozitnik. ,,Dotycny se tu pted par dny objevil.
Poslal ho Stiticky z Malé strany. Doufal, Ze od n&j danou lulku odkoupim.*

»Akde je ted’?*

,Stificky? Samoziejmé na Malé Strang.«

,»Myslim tu lulku,* obratil Cara odi v sloup.

»Samoziejme jsem ji nekoupil. Z mého pohledu je to bezcenny kousek. Jen zbytkova magie. A navic byla o¢ividné neSt’astna. Stejné
by za par dni chcipla. Ale uznadvam, ze sbératel, ktery nerozpozna jeji magickou podstatu, by za ni mohl vysolit sluSnou hromadku penéz.*

,,A komornik?“

,,Kdo?*

»Zminény gentleman.*

LAch, Caro,* usmal se Holicky, ,,jako byste mé neznal. Misto pobytu doty¢ného péna je informaci, kterou checete. A vy pfece vite, ze
informace nedavdm zadarmo.*

Céra sahl do kapsy a vytahl penize, které mu dal tovarnik. V prvni chvili se Lumirovo srdce zachvélo radosti — Cara piece jen
vyznaval i jiné hodnoty nez materialni. Jenomze pak si v§iml, ze detektiv vytahl jen n€kolik bankovek z balicku.

Holicky si promnul bradu.

»Je mozné, ze tusim, kde se onen pan naléza. Matné si vybavuji, Ze jedno misto zminioval obzvlasté ¢asto.*

,,Na vasi pamét’ se vZdy dalo spolehnout.*

Starozitnik zvedl obo¢i a Céra ptikyvl. Sahl do kapsy pro zbytek penéz. Teprve v tu chvili si Lumir dovolil véfit v jeho nevinu. Solny
krystal tizici jeho srdce se pomalu zacal rozpoustét.

Hora stala na $pi¢kach a natahovala se k nebi. Cesta na vrchol byla prudka a i Cara, ktery obvykle télesnym cvi¢enim nijak
neopovrhoval, ke konci zt€Zka supél.

,,Mohli jsme Cekat, ze se uchyli n¢kam, kde se bude moci vénovat svému konicku. Meteorologicka observatof na MileSovce je pry
prvotfidni,” poznamenal, kdyZ pod rozcestnikem Klubu ¢eskych turistii chytal dech.

Observatof na né trpélivé ¢ekala na vrcholu. Jezila se vSemoznymi piistroji i zubatym cimbuiim, ale jinak ptsobila celkem neSkodné.

Hluboko pod nimi se rozklddala jasné zelena krajina tahnouci se do dalek, které jsou obvykle vyhrazeny jen mapam. Mén¢ hrdinného
$neka by takovy kus svéta jist¢ dokazal i vydesit.

,,Zda se, ze tamhle je hlavni vchod,* upozornil Lumir, ktery mél z detektivova ramene moc hezky vyhled.

Céra jesté chvili¢ku popadal dech, ale pak poposel ke dveiim a zaklepal na né.

,,Hleddme pana jménem Ferdinand,* fekl vrascitému a vétrem oslehanému muzi, ktery se po notné dlouhé chvili vynofil z
observatore. ,,Mozna si fika jinak, ale jedna se o zhruba padesatiletého muZe niZi postavy a neuréité hnédych vlas. Casto si pry olizuje
prst, aby mohl sledovat smér vétru,” popsal komornika tak, jak mu ho vyli€il tovarnik a jeho domécnost.

»Ale jisté, odpoveédel meteorolog. ,,Myslim, ze vim, o kom...*



Vzapéti se ale otevielo jedno z oken a kdosi z n€j vyskocil na nize polozenou stfiSku a z ni pak na travnik.

,,10 je jisté komornik!™ vykiikl Lumir. ,,A prcha!*

Bézici postava se na okamzik zastavila, ohlédla, ale hned zase zrychlila. Bylo vidét, ze komornik je ve formé. Pelasil sluSnou
rychlosti bez ohledu na kluzkou travu i kameny, které se mu pletly pod nohy. Za nim se vinula tenka stuzka dymu, vychazejici ptimo z kapsy
kalhot.

,,Hod mé na n&j!* kiikl Lumir na Caru.

Céra nevéhal ani na minutu, vzal Lumira, rozmachl se a jedingm pfesnym hodem zaséhl komornika.

,,Ovladam jiu-jitsu,” prohlasil zlo¢inec vyhruzné.

,»Pch,“ odplivl si Lumir a usoudil, Ze kvili tak mizernému protivnikovi ani nebude vytahovat katanu. Jedinym mr§tnym kopem své
nohy srazil komornika k zemi. Proradny sluha se ale nevzdaval a sapal se Lumirovi po rizcich.

Na Lumira si ale neptisel. Bolest v riizcich byla sice takika nesnesitelna (ten zbabélec pouzil kolicek), pfesto vytrval. Napifed
ustédril nepfiteli nékolik ran ulitou piimo do nosu a pak mu oslizl ucho, coz — jak Lumir moc dobie védél — vétsina 1idi jen Spatn€ snasi.

Souboj trval sotva nékolik vtetin a uz se komornik valel po zemi.

sundejte ze meé to d’abelské zvite, prosim, sundejte ho!* sténal. ,,VSechno vratim, v§echno napravim, jen ho dejte pry¢

,, Vidis, vidis, krast se nema,* poucil ho Céra a hbit& sahl komornikovi do kapsy.

Lulka byla skute¢né rozkosna — drobna, precizné vyiezavana a s jemnym nadechem do starortizova. Jisté i krasné vonéla, ale jakmile
ji vzal do ruky, roztfasla se strachy a zacala vypoustét odporné smrdici dym.

1¢¢

svych sester.*

Pomahalo to. Lulka se postupné uklidiiovala a jeji dym bélal, az se stal Cistou a neSkodnou vodni parou.

,,Co se to tu d¢je?* ozval se ndhle za jejich zady roz€ileny hlas spravce observatote.

,,Omlouvame se za zmatky,“ otocil se k nému Cara. ,,Ale tento muz je zlod&j a kvili nému je v nebezpeéi i zivot mladé divky. Je tieba
ho piedat ptislusSnym uradim.*

,»Ach tak,” zamracil se meteorolog. ,,VSak mné se na t¢ jeho ochot¢ taky néco nezdalo. VétSinou se mi tu neobjevuyji lidé, co tvrdi, ze
si chtéji poridit vlastni meteorologickou observatot. Bohuzel tu neni telefonni aparat, ale nez dorazi policie, mizeme ho zaviit do komory.*

Jenomze prave v tom okamziku se komornik vytrhl z Lumirova sevieni, shodil ho na zem a dupnul. Ozvalo se hrozivé zapraskani.

Hrdinstvi jednoho mladého muze tedy zabranilo jak ztraté mladého Zivota sluzcina, tak zniceni vzdcné kolekce historickych
dymek. Dymky samy jsou nyni ve sprave Kabinetu magickych predmétit Budecské skoly vysoké magie, kterému byly svym dosavadnim
mayjitelem vénovany. Doufejme, Ze tento dar nijak neovlivni prospéch Sylvie Skalské, kterd se od pristiho roku stane studentkou recené
instituce.

,Mohla jste si to rypnuti odpustit,” vycetl Cara novinafce a odlozil Ve¢erni VySehrad na stolek.

,,Mohla jsem si rypnout vyrazn¢ osklivéji,” usmala se Petronila Palacka Kerbikova. ,,Ale feknéte, co se stalo s tim vasim Snekem?
Historka o hlemyzdi proménujicim se v ¢loveéka by pro mé ¢tenaie byla ziejme siln€ nestravitelna, ale pokud bych méla dtikaz...

Céra zbledl a i posledni zbytky tsmévu mu zmizely z tvéte.

,MUj $nek, jak mu fikate,” fekl a uptel na novinarku smutny pohled, ,,zahynul v boji se zlodéjem. Ten lotr ho rozslapnul. Pokud chcete
n¢koho nazyvat hrdinou, piste o ném.*

Uhnula pohledem a rozpacité si uhladila svétlé vlasy. Méla velice komplikovany Gces sestavajici z copu zamotaného do spiraly. V
tuto chvili se jednalo o mimofadné nevhodny tvar.

»Jak uz jsemfekla, jsme seridzni list pro seridzni ¢tenare. I klepy z vySsi spolecnosti musi znit pravdive.*

,Jistd, prikyvl neptitomné Céra. ,,A ja jsem vam samoziejmé vd&ény za to, jak laskavé jste mé popsala...

,,Jo nic,” mavla rukou tak vehementné, ze malem shodila sklenicku ze stolu. ,,Pomohl jste mi dostat se na titulni stranu a mam dojem,
ze vas ¢eka zajimava budoucnost. Rada bych informovala o dalSich ptipadech, které budete vysetiovat.

,,Pokud néjaké budou,” potiasl hlavou. ,,Nevim, jestli jsem bez Lumira vibec schopny...”

Hlas se mu zlomil.

,,Ale to tak,” poklepala mu Petronila na rameno. ,,VSechno jednou preboli.

,,Nechte mé¢, prosim, o samoté,” odvratil se.

Chvilku se na néj nerozhodné divala, ale pak se pfece jen zvedla.

,,Dobra, ale, prosim, pokud budete cokoli potfebovat...

LJists, jistd,“ prerusil ji Cara.

Pokr¢ila rameny a bez pozdravu odesla. Ziejmeé kone¢né pochopila, Ze si detektiv nepfeje byt ruSen ve svém zalu.

,,Nemas dojem, Ze trochu piehravai?* ozvalo se ze supliku Carova psaciho stolu.

,.Pehravam?“ Cara zvedl oboéi. ,,Miij nejlepsi pritel tragicky zahynul a j4 to mam brat na lehkou vahu? Jsem zlomeny Zalem!*

,»Asi radéji pfisté umiu doopravdy,” prohlésil Lumir a vysoukal se ze zasuvky. ,,Tvlj faleSny zarmutek je hor$i nez Skrabani nehti po
sklenéné tabuli.*

Ve skute¢nosti by Lumir radéji zemfel, neZ aby znovu zazival ony nelibé pocity, které mu zptisobovala myslenka na to, ze by Cara
mohl byt bezectnym ¢lovekem.

,, 1y sis chtél zachovat inkognito

Jen kvili tob¢, mily Céaro,“ usmal se Lumir. ,,Po tomto &lanku se zakazky jen pohrnou a uvidis, jak se ti bude hodit mit na své stran¢
ninju, o jehoz existenci nikdo nema sebemensi tuseni.*

1¢¢



,»A ktery umi zlomit nohu, ktera na n¢j Slape,” doplnil ho Cara. ,»,Myslim, Ze nas oba ¢eka zaina budoucnost.*

,,Budoucnost je jako vratky most, jemuz pfitomnost stale podlamuje zaklady,* prohlésil Lumir a spokojené osliznul fotografii
komornika s nohou v sadie a rukama v zelizkdch. Ve vézeni bude mit spoustu Casu na pocasi, pomyslel si Skodolib&. Byl se sebou spokojen
a musel uznat, Ze i Cara tenhle piipad zvladl docela dobie. Navzdory tomu, co pied chvilkou fekl, byl vice méné ochotny s Carou souhlasit
— budoucnost ted’ zrovna vypadala velice pfiznivée.

~Konec~



